Kensington’

K52783 SmartFit® Laptop Riser
K52784 SmartFit® Laptop Riser with Wireless Phone Charging Pad
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Optional / En option / Optional / Optioneel / Aggiuntivo / Opcional / Valaszthat6 /
Volitelné / Opcjonalna / AononHutensHo / Opcional /

* Sold separately. For Kensington docks with Zero Footprint mounting. /

*Vendus séparément. Pour les stations d'accueil Kensington avec montage zéro
encombrement. /

* Separat erhéltlich. Fir Kensington-Docks mit platzsparender Montage. /

* L os verkrijgbaar. Voor Kensington-docks met montage zonder ruimte in beslag
te nemen. /

*Venduti separatamente. Per docking station Kensington con montaggio a
ingombro zero. /

*Venden por separado. Para replicadores Kensington de montaje sin espacio. /

*KUlon kell megvasarolni. Kensington dokkoldkhoz, helytakarékos felszerelhet6ségi
lehet&séggel. /

* Prodavany samostatné. Pro doky Kensington, které nezabiraji Zaddné misto na stole. /

* Sprzedawane oddzielnie. Do stacji dokujacych [rohy Kensignton z niezajmujacym
miejsca mocowaniem. /

* MPO/AAOTCA OTAEbHO. [/ AOK-CTaHLyiA Kensington; 4151 ycTaHOBKY Tpe6yeTcst
MVHVIMa/IbHOE MPOCTPaHCTBO /

*Vendidos em separado. Para conectores Kensington com suporte sem ocupacio

de espaco. / )
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Charging placement may vary based on your smartphone.
Consult your phone manual. /

L'emplacement de la charge peut varier en fonction de
votre smartphone. Reportez-vous au mode d'emploi de
votre téléphone. /

Abhangig von lhrem Smartphone kann die Position beim
Laden variieren. Informationen dazu finden Sie in der
Betriebsanleitung Ihres Handys. /

Waar u de telefoon plaatst om hem op te laden, is
afhankelijk van uw smartphone. Raadpleeg de handleiding
van uw telefoon. /

La posizione di ricarica puo variare in base al modello di
smartphone. Consultare il manuale dello smartphone. /
Cada smartphone puede necesitar una colocacion
diferente para cargarse. Consulte el manual del teléfono. /
A t6lt6 elhelyezkedése okostelefontol fliggéen valtozhat.
Tajékozodjon a telefon haszndlati Gtmutatojabol. /

Zplsob umisténi pro nabijeni se v zavislosti na chytrém
telefonu mdze lisit. Informace najdete v pfirucce telefonu. /
Miejsce tadowania zalezy od rodzaju smartfonu. Wiecej
informacji w instrukcji obstugi telefonu. /

PaswmelleHve cMapTthoHa BO BpeMsi 3apsaK1 MOXeT
pasnnuatbCs B 3aBMCUMOCTM OT ero mogenun. Obpartutech K
PyKOBOZACTBY TeneoHa. /
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O posicionamento de carregamento podera variar em
funcao do seu smartphone. Consulte o manual do seu
telefone. /
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Charging / Charge en cours / Ladevorgang lauft / Opladen / Caricamento /
Cargando / Toltés / Nabijeni / tadowanie / 3apsigka / Carregamento /

A Green/Vert / Griin / Groen / Verde / Verde / Z61d / Zelena /

“NAT Zielony / 3eneHblii / Verde /
Charge complete / Charge terminée / Ladevorgang ist abgeschlossen /
Opladen voltooid / Ricarica completata / Carga completa / Feltoltve /
Nabijeni dokoncéeno / tadowanie zakoriczone / 3apsfka 3aBepLueHa /
Carregamento concluido /

. Red/ Rouge / Rot / Rood / Rosso / Rojo / Piros / Cervena / Czerwony /

AT KpacHbliii / Vermelho /
Power Limited. Use included power adapter. /
Puissance limitée. Utiliser I'adaptateur secteur inclus. /
Leistungsbegrenzung. Verwenden Sie den mitgelieferten Netzadapter. /
Hoeveelheid stroom is beperkt. Gebruik de bijgevoegde voedingsadapter. /
Alimentazione limitata. Ultilizza I'alimentatore incluso. /
Potencia limitada. Use el adaptador de corriente incluido. /
Korlatozott energia. Hasznalja a mellékelt adaptert. /
Omezené napajeni. Pouzijte dodavany napajeci adaptér. /
Ograniczony poziom natadowania. Nalezy korzystac z zasilacza sieciowego
dostepnego w zestawie. /
MoLHOCTb OrpaHuyeHa. Micnonb3yiiTe BXOASALLWIA B KOMNAEKT agantep
nutaHus. /
Poténcia limitada. Use o adaptador de alimentacéo incluidos. /
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Off / Désactivé / Aus / Uit / Disattiva / Desactivado / Ki / Vypnuto / A

Wytaczone / Boikn. / Desligado /

Standby / Veille / Standby / Stand-by / Standby / En espera / Készenlét /
Pohotovostni rezim / Gotowos¢ / Pexxum oxuganns / Standby /

Orange / Orange / Orange / Oranje / Arancione / Naranja / Narancssarga /
Oranzova / Pomaranczowy / OpaHxeBbiii / Laranja /
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Optional / En option / Optional / Optioneel / Aggiuntivo / Opcional / Valaszthato / Volitelné /

Opcjonalna / fononnutensHo / Opcional / LU [

Sold separately / Vendus séparément / Separat erhaltlich / Los verkrijgbaar /
Venduti separatamente / Venden por separado / Kiilon kell megvaséarolni /
Prodavany samostatné / Sprzedawane oddzielnie / npogatotcs o1ensHo /
Vendidos em separado / LTI TTITI]
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Recommended / Recommandé / Empfohlen / Aanbevolen / Consigliato / Recomendado /
Ajanlott / Doporuceny / Polecane / Pekomerayetcs / Recomendado / (L1 [LTTH]

K66535 — MicroSaver® DS Twin Laptop Lock
. J

Technical Support / Assistance technique / Technischer Support / Technische ondersteuning / Supporto tecnico / Asistencia técnica /
M(iszaki tamogatas / Technicka podpora / Pomoc techniczna / TexHuueckas nogaepxka / Assisténcia técnica / [T

Australia 1300881931 Hungary 06209430612 | Portugal 800855802

Belgié / Belgique | 02 401 2395 Ireland 014311395 Russia 007 4959335163
Brasil 14 3235-4003 Italia 02 3604 7030 Schweiz / Suisse | 044 580 6667
Canada 18002683447 | México 5515005700 | Sweden 0850336577
Denmark 80 250966 Nederland 0107131882 United Kingdom | 0203 364 5390
Deutschland 0692 222 3654 | New Zealand 0800539 26273 | United States 18005354242
Espafia 911146735 Norway 80017520 International Toll | +31 53 484 9135
Finland 08009 15697 Osterreich 0800677873

France 0176710404 Polska 225701800

Kensington and the ACCO name and design are registered trademarks of ACCO Brands. SmartFit is a registered trade mark of ACCO Brands. All other registered and unregistered trademarks are the property
of their respective owners.

©2016 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Any unauthorized copying, duplicating, or other reproduction of the contents hereof is prohibited without written consent from
Kensington Computer Products Group. All rights reserved. 05/16
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